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1-15 und 21+22 auszuliilien unter der Verantworlung des Absenders

To be completed on the senders own respansibilily 1415 icluding 21422

1-15tovébba 21422 rovalokat a feladd Wi ki saj4t feleldsségére

MA/ 2020020260 4. példany

Felad6 (Név, cim, orszdg} Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Rebert Besch Elektronika KFT.

NEMZETROZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarazédsra eltérd meghllapodds esetdnisa N

2| Arufuyarozasl egy ¥

(CMR) rendalkezasel az [rinyaddk
g This Carrige Is subject, notwithstanding any clause e the contrary ta the Convention
seh dat 1.
Hohar Boss oL on ihe Contract for the Intermallonal Carige o!Guods by Road {CMR)
3000 Hatvan Diese Beftrderung unteliegt trolz clner -den Bestimmungen
des 0b Gber den Beford ] lm
HU terverkehr (CMR}

Atvevd (Név, cim, arszag) Consignee (Name, address, counlry)
Empfanger (Name, Anschrifi, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Carmier {Name, addcess, countiy)
Frachtithrer {Name, Anschrift, Land}

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI GICLAMINI 4,
70026 MODUGNO

IT

AUTODANA GROUP sR.L.
J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebes, Str. Clocarllm, Ne.8
Jud ALBA - ROMANIA

Cergum Mpsivel

Az an kiszolgalasi helye (helység, orszag)
3 Piace of delivery of the goods (Place, ccuntry)
Auslieferungsort das Gutes (O, Land)

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszdg)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)

helység/placeiQr 70026 MODUGNO

orszdgicountrylland 1T

aru kiszoigalasi nelye s 100pantja (nelyseg, ofs2ag, IKaoparn
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubernahme des Gules (Ort, Land, Datum)

ﬂ IU\I‘EI'OZO El'll'lla lasal == EE]BQ)’ZGSGI

18 Carrier’s reservalions and observations

helységiplace/Ort 3000 Halvan Verbehalte und Bemerkungen der Frachifarer
orszdg/country/Land  HU
iddponi/date/Datum ~ 2020.10,31
TroTT
5 Beigefigte Annexed decumants
Nokucantia
SAP4TBEIN

Eredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénakl
[ JeT e szam

2 ra i Aly Statiszlikal 52ém I
Marks and Nos Number of Csomagolds médja ése Statisticat Gross weight i Térfogat (m3)}

6 Kemnzeichen 7 packages 8 Metod of packing ] Nnme aftha nuﬁnbe:a 11 kg # Voluma inm3
und Anzahider Arl dar Verpackung foods Slatistkaummer Brultogewicht In Umfrang in m3
Nummem Packsticke Bezelchnung Kq

102 PAL KFZ-Zubghd 10914
QsHdly Szém  Beld
Class fumiber.  Leiter Klasse, Ziffer, Buchsiabe 10914 0
A felad rendalkezésel (VAm- &5 epyéb hivatatos kezelés) Fizetendd | etads. Send Pénznem, Atvevd
13 Sendea‘s instuctions (Custorms and ciher fomalitiss) 49 To ba pald by Ab c:; ender, Currency, Consignee
des A (oll- und Mliche Biehandiung Zu zahlen vom seneer Wahnmg Empfanger
0
Visszalérités (A szdllitdssal dok it mdatanul &
14  Refmbursement Shipping documents are completaly took over
Rickersiallung Ich habe dia Ti dok volisiindig Gb
15 Fuvardi)-fizetésl rendetkezések Kaidnleges megéliapocisok Besondere Verelnbarungen
Direction as {o freight paymenl 20 Speclal agreemsnis
Bérmenlve, freight pald, frel
Bérmentesiiés nélkil, freight Lo be paid, X
s Fovg:nrg: | oromiaore)
Idbpantja am Goods recahved: Dat 2020.10.31.
1 Hatvan ate on
Estahrsm?d in 7 on 20201031, 24 Gul empfangen: Datum am,
Oy AT
22 ; A Az alvavi sldirdsa és bélyegzl]s
:_ UL *' Fi ZSJ ﬁ?ﬂﬁ'ﬁm}_z aepeid 85 9 7 8 9 Signature and stamp of the consigneé
9 ﬁ-l- Sndars lersh) rﬂhmrN el |
Log .fm-‘ 2t e (=Y Cir IJE". ¥
Y n -
£ n : = RAKsIly OMA 5 opas i off
(M3 ton Riber> |Usefet i Jufd ALBA i Ciclaminj, snc \70626 Modugno (BA)
dicfieR Nutalast
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